
— Reflexiók az Egyenlõség husvéti czikke fölött. —

Örökös harcz és szünetnélküli küzdelem , fol y-
tonos rabszolgaság és folytonos felszabadul ás, ez a
zsidóság sorsa kezdettõl fogva , min d e mai napig.

És hadd mon djuk csak ki mindj árt elején ,
hogy a zsidóságnak épp oly kevés oka rabszol ga-
sága miatt pirulni , mint ellenségeinek gyõzelmük-
kel dicsekedni.

Mert midõn két egyenlõ h atalmasság valamely
szent czólért harezra kel , — bármelyik félnek ked-
vezzen a hadi szerencse — annak kimenetele di-
csõséget hoz a gyõzõnek , tiszteletet a legyõzõttnek
ós becsûletet mindkét félnek.

De midõn a hatalmas óriás gyenge törp ét tá-
mad meg, csak szógyen érheti, ha gyõz , és megve-
tés, ha legyõzetik .

A zsidóság tulhatalmassággal kénytelenittetett
megvívni elejétõl fogva , min d e mai napig.

Harczban állott az ókor pog ányvilágával sza-
badságáért és fü ggetlenségéért , a középkor keresz-
tény világával vallásáért és vagyonáért, és harcz-
ban áll mai nap legnagyobb kincseért : becsületeért
oly ellenséggel szemben , kin ek veszélyessége : semmi-
ségében fekszik .

És ezen mozgalmas idõk alatt nem egyszer
ugy tetszett, mintha a tomboló vihar a zsidóságot
örökre elseperte volna a föld felületérõl ; ámde még*
mindig a borura derû következett , s a rabszolga-
ságot a felszabadulás váltotta fel.

Derûnek mon dható-e a zsidóság je lenkora ?
Alig birok e kérdésre felelni .

Mert habár tagadhatlan , hogy a jelen sokat
jóvá tett , a mit a múlt idõk a zsidóság ellen vét-
keztek, mégis még mai nap is harczban kergette-
tik, és pedig oly ellenség ellen , kinek j elleme és
harczmodora oly egészen elütõ — különben sem
igen dicsõ régi mintaképeitõl !

' Volt értelme midõn Róma a zsidó királyságot
megszüntetendõ , légióit küldötte ellene és volt al-

kalma e y Júdás M akkabi és egy Bar-Kochbá-nak
a hõsiessé g csoxláit bemutatni.

Az ellenséges hatal m assá gok nagy aránytalan-
ságánál fogva a Rómaiak részérõl a harcz dicsõnek
éppen nem mondható ugyan , de czélja megengedett ,
fegyverei pedi g u agyobbára tisztességesek voltak .

Annak is volt értelme , midõn a középkorban
egy némely nagyúr vagy király azt rivalta ; „Nekem
a zsidóság pénze keli! " az egyház pedi g; „Nekem
a lelke kell!"

Itt ugyan sem a czél sem az eszköz többé
kifogástalannak nem mondható , ámde legalább be-
csületes nyers módon 'kij elentették; ' akaratukat , s a
vak által is könnyen észrevehetõ durva fegyverekkel
törekedtek azt érvényre emelni.

Nem igy a zsidóság mai ellenségei.
Õk a világért sem akarják beismerni , hogy a

zsidó pénze után sóvárognak , a kikeresztelést pedig
a leghevesebben perhorreskálj ák , (hiszen , az szere-
püknek és dicsõségüknek véget vetne !) nehéz pal-
lóssal vagy durv a csatabárddal nem harczolnak . ha-
nem mosolygó arczczal ós glag ékesztyüs kézzel
manipulálnak , seregük élére nem ál l an ak , hanem
drága személyük et a biztos lõtávolságban tartják ,
de azért mégis mocsáros hel yeken felczikkázó lidér-
czek módj ára majd itt , majd ott bukkannak fel és
ismét eltûnnek , mindennütt vannak ós mégis majd-
nem utolérhetetlenek !

Ez a guerrila-harcz , midõn val amely gyenge
nép tûzhely ét hatalm as ellenség ellen megvédeni
kénytelen ós ez a brigantaggio harczmodora midõn
a jog rend ellen fellázad. . . .

Gu errila-ha "cznak nevezhetõ-e az , a mit a zsi-
dóság ellenségei napjainkban elkövetn ek 1?

Ezen kérdésre igennel csak az felelhet, a ki
elég bárgyú azt hinni hogy azon marokny i zsidóság
ugyancsak félelmetes nagy hatalm asságot képez a
keresztényvilággal szemben !

A zsidóság nagyhatalmasságot soha sem képe-
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zett, hanem igen fontos tényezõje volt az emberiség
mûvelõdési történetének.

Az ó-korban az egyistenség magasztas eszmé-
j ével ajándékozta meg az emberiséget, a középkor-
ban a kereskedelem fejlesztése által nem egy ha-
talmas államot virágzásra emelt , melynek legvilá-
gosabb példája Spanyolorszá g és Nemetalföld , az
újkorban pedig, mindezek mellett a tudomán y ós
mûvészet legbuzgóbb terjesztõi ós a szabadság esz-
méjének legbátrabb elõhárczosai közé tartoznak .

Avagy nem tudja-e mindenki , hogy azon vér-
rel ós vassal dolgozó német óriás az antisemitismus
Eriszalmáját csak azért dobta a társadalomb a, mert
a zsidó népképviselõk reaktionarius terveinek útjá-
ban állottak ?

És egy pillanatig valóban ugy tetszett, mintha
egyéb merész experimentum ai közt ezen mermy le-
tes kísérlete is sikerülni fog. - Ámde csalat-
kozott !

Kant és Hegel nemzete nagy értelmiségénél
fogva csakhamar átlátta a szinfalak mögött intéz-
kedõ nagy rendezõnek veszélyes j átékát , s csakha-
mar hozzál átott a polgári békét zavaró boszorkány-
táncz megszüntetéséhez.

És ott ugyancsak megszûnt.
Van-e mai nap ember a ki megemlékeznék

H e n r i c i iskolamesterrõl , Brimanus-Justus róm.
kath. zsidópapról és ama száz meg száz egyéb
apró szentekrõl ?

Pünkösdi királ yságukn ak vége. Visszaestek
semmiségükbe , avagy hûvösre tótettek , a hová egyéb-
iránt még mindig elég késõn kerültek.

Figyelemre méltó, hogy ezen eredmény egye-
dül a német társadalomnak köszönhetõ , mely fel-
adatát ismerve s tudván azt, hogy társadal mi bajo-
kat csak a társadalom képes gyökeresen ldgyógyi-
tani, egy pillanatig sem habozott ezen feladatát
teljesíteni .

A magyar társadalomról ez mai napig nem
mondható. Valószinüleg enn ek oka sajátságos ter-
mészetében fekszik .

Külföldön a társadalom zömét az ipar ós ke ¦
reskedelemmel fo glalkozó vagyonos polgárság képezi
h ozzá járulván a szakemberek , mûvészek ós hivatal-
nokok , kik tulnyomólag polgári családokból származ-
ván , szakadatlan érintkezéseik által értelmiséget ós
felvilágosodást hordanak a rokon körökbe.

Nem igy minálunk,
1848 elõtt Magyarországb an társadalom a szó

jelzett értelmében nem fejlõdhetett. A fõnemesség
külföldön élt, a középnemessóg politikával foglalko-
zott, polgárok — a szab . kir. városokban lakó cse-
kély számú német és görög kereskedõktõl eltekintve
— alig léteztek ; a parasztok ós zsidók pedi g pá-
riák voltak .

Számba vehetõ tényezõ tehát az egy nemesség
volt , melyhez az emiitett csekély polgárság j árult s
mindezek hatalmas kiváltságok által körülb ástyázva
boldog tudatlanságban könnyû életet folytattak.

A k ontinentális nagy forradalom Magyarorszá-
got felrázta mély lethárgiájából , felforgatta a régi
rendet ós megszüntette a régi kiváltságokat . A fel-
szabadultak milliói a fiatalság szent hevével hozzá
is láttak a haza em-lésónek kemény munkájához és

T Á R C Z A.
Párisi levél.

— Az E g y e n l õ s é g  t á r c z á j a. —

P ár i s  április 27-én
A párisi lapokból már valószínûleg' értesültek arról

a nagy port felvert affairról , melynek hõse D r u m o n t
ur, a Monde volt munkatársa. Ez a derék ur , a ki mel-
lesleg megjegyezve teljes életében mindi g csak másodrendû
szerepet játszott azokban a hírlapi buraeukb an , a hol eddig
firkált , ez a derék Drumont ur egyszerre hires ember
lett , még pedig nem a könyve miatt, mely csak arra
szolgált, hogy irodalmi tehetségérõl táplált véleményt ,
lehetõleg alászállitsa , hanem mert a párisi püspök is be-
lenyúlt a dologba azzal , hogy felmondó levelet intézett
Drumonthoz , a ki a püspök saját külön lapjánál — a
Monde — szerkesztõsé gében , alkalmazva volt . Valamelyik
párisi lap — azt hiszem a Lantérne — azt a találó meg-
jeg yzést tévé a püspök urnák ezen indignáló levelére , hogy
õ exczellencziája ugy cselekedett mint a sand a mészáros :
Drumondra tekintett és a zsidókat ütötte. Mert ha a

püspök ur levele ki nem emeli Drumont könyvét a ho-
mályból és nem kölcsönöz neki senzationalis jelleget ,
akkor ugy tûnt volna el a könyvpiaczon , mint a többi
irodalmi szemét , mely a feledékenység aljára kerül .

Maga a La francé juive szerzõj e Drumont ur jól
tudta , hogy munkájának szelleme nem lesz elegendõ ,
hogy a közönség figyelmét magára vonja; tehát a köny v
megjelenése után egy kis kardcsörtetéssel is iparkodott
reklámot csinálni nevének és kard párbajt vivott M a y e r -
r a i  a „ Gauloís " zsidó fel ekezetû kiadójával , a ki külön-
ben jól eldöngette Drumont urat és igy legalább mégis
lakolt egy kissé azért a zajért , melylyel a tisztességes
emberek békéjét megzavarni akarta.

Drumont könyve tele van hazugságokkal , ferdítésekkel
és rágalmakkal . I\Jinth a csak az önök antiszemitáinak agi-
taczionalis modorát saj átította volna el, olyan nagy virtuo-
zitással füllent.

. Ráfogta Mdm e A d a m r a , hogy fé rj e zsidó volt és
börzoaner , a ki nagy vagyonát szennyes üzletekbõl össze-
harácsol ta. A (1 a ra asszony azonban nem maradt adósa a



a fél reismerhetien nagy haladás nagy részben ezen
uj elemeknek köszönhetõ . Ámde a régi és az uj
elemek — e helyütt csupán a n e m  zsidó lakos-
ságról beszélve — nevelésük , felfogásuk, ámbitiójuk
és törekvésük tekintetében oly elütök sõt nem rit-
kán oly ellentétesek , hogy azok mind ez ideig nem
assimilálódhattak. Tagaclhatlan tehát hogy elõkelõ ,
müveit ós értelmes köreink vann ak, de egy tömör ,
hangadó polgári társadalomról egyelõre nálunk még
szó sem lehet. — És ez okozza , hogy azon egye-
netlenséget szitó klikk nálunk, —- a szabadelvüség
õs honában , — tovább tengõdhetik , mint bárhol
egész Európában.

Teljesen ártalmatl anná csak ugy fog tétetni ha
az emiitett elõkelõ közeink a tisztí tó munkához látni
fognak , a haza pedig akkor fogja ülni felszab adulási
ünnepét. r>r. Maislis Mór.

Alig két éve, hogy a középiskolai törvényjavaslatot
hosszadalmas vita és elkeseredett harcz után a -képviselõ-
ház többsége elfogadta. Az elõterjesztés nem volt töké-
letes munka, nem is fogadták általános örömmel. Hogy
hiányokban szenved mutatja azon körülmény, hogy maga
a vallás és közoktatá sügyi miniszter ur fordíttatott le oly
munkát, mely leghevesebb módon támadja meg azt, mit
õ excellenciája oly nagyon védelmezett és e munka újra
felidézte a barczot azon ügy körül , melyet a tõrvényjavas-
lat sark alatos pontjának tartottak és a tanférfiak megint
csak csatára keltek, felhozva pro és contra érveket a clas-
sikus nyelvek mellett és ellen. De tökéletlen a törvény a

felekezeti iskolákra vonatkozó részleteit tekintve is. Na-
gyon is önhatalmilag j árt ,el, nem hallgatott az ellenkezõ
véleményekre, minek az lesz a következménye, hogy az
egász középiskolai oktatás terhe az államra fog nehezedni ;
pedig hiszen most az oktatásnak egy részét is alig birja.

Ily körülmények közt, midõn az oktatási rendsza-
bályok a felekezetiségnek éppen nem kedveznek, nem is
volna tanácsos felekezeti gimnasiumot építeni, de e tekin-
tetben kivétel a zsidóság, melynek kellene, hogy alapítson
a modern követelm ényeknek minden tekintetben „megfelelõ
felekezeti középiskolát.

Hogy a többi felekezet miért ne építsen , azt már
elmondták százszor , de hogy miért építsen a zsidóság
gimnaziámot, arról még nagyon keveset irtak.

Nehany hóval ezelõtt D e b r e c z e n  elõkelõ zsidó
polgárai között mozgalom indult meg, mely izraelita gim-
nasium létesítését czélozta. Az ügy legbuzgóbb elöharczosa
fiatal de már is jó nevû zsidó tanár és iró volt, tehát
ugy látszik, hogy daczára annak, hogy nagy lelkesedéssel
karolták fel az eszmét, nem lett a dologból semmi. Azt
hisszük azonban , hogy az a mozgalom, mely most a fõ-
városb an indlut meg, nagyobb sikerrel fog j árni,

A fõvárosban létesíthetõ legkönnyebben az izraelita
gimnázium, ez kétséget nem szenved. Bizonyos, hogy a
zsidó szülök inkább ez intézetbe adnák gyermeküket, mint
olyan iskolákba, a hol minden alkalomal megéreztetik velük,
hogy csak t û r v e  lesznek és ugy bánnak a zsidó ifjúság-
gal, hogy a miniszter kénytelen ráparancsolni a tanárokra
hogy felekezete , vallása miatt ne üldözzék az izraelita
tanulót.

A gymnazium legalsó osztályáb an megindul a fele-
kezeti harcz és tart a legfelsõbb osztályig. A gyermeknek
azt kell tapasztalni , hogy a zsidó nem oly ember , mint a
becsületes keresztény, hanem c s a k  zsidó. Nem kell be-
csülni, nem kell venni semmibe. Még csak a tisztességes
nevén sem kell szólítani. Minek tolakodik más felekezet in-
tézetébe . Igaz, hogy kétszer annyit fizet , mint a többi ta-
nuló, de azért mégis idegen , mégis csak Ö terheli leginkább
az intézetet. És az ifjúság, melynek hajlékony keblét nem
szabadna tölteni másnak, mint a legtisztább, a legszentebb
lelkesedés tüzének, a haza- a felebaráti szeretetnek , a jó-
tékony indulatoknak, megfeledkezik minden széprõl és
majmolva üldözi zsidó társait.

Miért csodálkoznak akkor, ha a zsidó ifjúság feleke-
zete irán t elidegenül ? Miért nem érti meg a vallástanitó,
hogy mi annak oka , hogy a zsidó ifjúság oly kevés haj-
lamot mutat a zsidó tradíciók iránt ? Az éretlen gyermek
minden oldalról hallja , mint szidják, gyalázzák azt , minek
szentnek kellene lennie elõtte, iparkodik megszabadulni a
bókótól , melyet álszégyenóben vallásában vél megtalálni,
ugy akar élni mint a többi és azon kezdi , hogy nagy
garral büszkélkedik vele, hogy õ nem tud a zsidóságról
semmit , hogy ö nem jár templomba, hogy ö boszantja a
hittanárt sat. sat.

Es ha daczolni m erészel ? Jaj neki ! Mindenütt útjá-
ban áll társainak, minden bajt ráfognak, minden rosznak õ

Zsidó gimnázium.

hazudozó skriblernek és nyomban kimutatta menny i hitelt
érdemelnek Drumont ad atai .

*

Az a hir, mintha Drumont egy antiszemita irodalmi
kõit alakított volna és hogy az antiszemita, iratok most
már egymásután , meg fogn ak jel enni , minden alapot nél-
külöz. Parisban ez a mozgalom lehetetlen , mert azok az
elemek, melyek a mai társadalmi rendet felforgatni akar-
nák , nyíltan kimondj ák nézeteiket és nem folyamodnak az
antiszemitizmushoz v a l ó d i  czéljaik álczázására. A
kik pedig az antiszemitizmust ûzik , azokat csakhamar
kényszeríti szint vallani , mert ott a társadalom elég érett
arra , hogy m agát hamis jelszava k által ne ámítássá.

A párisi püspök felmondó level e, a reá következett
párbaj , magán ak a szerzõnek lármás magaviselete s a do-
log szokatlansága, újsága daczára a „ La francé juive "
czimû munkából mindeddi g összesen két száz példány fo-
gyott el. Ez Parisban határozott kudarczot jelent. Dru-
mondot nemesek nevetségesnek, de aljasnak is tartj ák. Es
a nevetség és aljasság Parisban még az antiszemitát is
disqualifikálja. Boros.



a kútfeje.Senki sem ül melléje és ha vannak hû társai a
szegény fiúnak, azok egy sorsban részesülnek , külön csoport-
ban ül zsidó és nem zsidó s büszkén tekint le utóbbi a
páriákra .

Ne mondják , hogy miért nem büszkélkedik a zsidó
ifjúság ! Oh , ti szegény . zsidó fiuk ! Hiszen érzitek, hogy
mostoha gyermekek vagytok, tapasztaljátok, hogy más- mér-
tékkel mérnek nektek , mert zsidók vagytok.

Nem túlzok ; tény, hogy szomorú viszonyok közt végzi
a zsidó ifjúság középiskolai tanulmányait. Pedig nagyon
igaztalan a vádaskodás , hogy a zsidóság nem áldoz a tan-
ügyre. Ha kevéssel jár ul is a középiskolához , annál nagyobb
mértékben járul a népiskol ai oktatás emeléséhez és tudok
példát, hogy zsidó fõibirtokos tart fenn oly iskolát, mel ybe
nem jár egy zsidó tanuló sem. Arra pedi g szintén tudnók
példát felhozni , hogy nem zsidó tanulók zsidó elemi isko-
lába j árnak, de azt is tudom, hogy nem éreztetik velük
azt, hogy nem zsidók.

A felhozottaknál fogva kéts égkivülinek tartom , hogy
az izraelita gymnazium létesítése szükséges a tanulók érde-
kében , de szükséges a tanárok érdekében is. Hogy miért ?
arról e lapok olvasóinak már többször volt alkalmunk tu-
domást szerezni. Szinte megdöbbentõ , mennyire el van ter-
jedve az a tudat , hogy a közoktatási ministeriumban nem
neveznek ki zsidó tanárt. És bizonyos , hogy ujjainkon el-
számlálhatnék az állami intézetekben kinevezett zsidó ta-
nárokat . Mi oka ennek ? Nem oly képzett , oly tudományos ,
oly erélyes , oly hazafias, oly pártatlan a zsidó tanár , mint
más felekezeté ? Nem végezné kötelességét oly lelkiism e-
retességgel, mint más vallású tanár ?

Mind ezekrõl szó sincsen.
Tudják , hogy a zsidó tanárok meg tudnák becsülni

állásukat , de a mellõzés azért van , m ert zsidót kinevezni
nem akarnak. Adjunk mûködési kört taníeríiainknak ! Ne
engedjük, hogy elcsenevészedj ék anny i tehetség, annyi buz-
góság, hogy elveszszen anny i kitûnõ erõ a kenyérért való
küzdelemben ; ne tûrjük, hogy mostohán bánjanak ifj aink-
kal, gyerm ekeinkkel. Védjük meg a jövendõ nemzetiség
javára traditionkat. Ha eddig oly sokat tudtunk áldozni az
oktatásra , vegy ük magunkra az uj terhet is, melyet elviselni
önérzetünk segíteni fog. Támogassuk a mozgal m at, mely a
fõvárosban a zsidó gymnasium érdekében megindult.

Komor Gy ula.

Csernatony Lajos intelme.
A „Nemzet " húsvéti számákan igen érdekes meg-

jegyzések et tett C s e r n a t o n y  Lajos az antiszemitizmus-
ról. Amit mi lapunk fenállása óta hirdetünk , annak Cser-
natony ur most ad kitejezést, a kormány félhivatalos lap-
jáb an . Ideje volt , hogy ez megtörténjék , m ert az a maga-
tartás , melyet némely „papi és uri birtokosok" az
antiszemitasággal szemben tanúsítottak , már túlhaladta a
jóakaró neutralitás határai t s sajátságosan hasonlított a
támogatáshoz , sõt szinte azt a benyomást tette, misze-
rint az antiszemita izgatás egyedüli támasza a „papi és
uri birtokossásr. "

Csernatony nyílt és kíméletlen szavakkal fújta le
ezen két elem szemérmeteskedö arczárói az ártatl anság
mázát , mely alatt bátorító kaczérkodást ûztek. Mi is
utaltunk erre a bünõs szeretkezésre, mely e két elem és
az antiszemitaság közt fenáll ; de valahánvszor erösebben
kezdtük ostorozni ezt a bûnös viszonyt, mindig arra figyel-
meztettek, hogy támadásunk igazságtalan és hogy e két
elem legtávolab b áll az antiszemitaságtól. De mi meg-
gyõzõdésünket , mely annyi szomorú tapasztaláson érlelõ-
dött, azért még sem változtattuk meg. Most már maga
Csernatony Lajos ur is közeledni látszik meggyõzõdésûnk-
hez , pedig eleinte hallani sem akart róla.

Hogy intelmének hatása lesz-e, nem tudj uk ; de
annyi bizonyos , hogy meggy õzõdésébõl ered és hogy csu-
pán hazafiúi aggodalom volt az oka, hogy a papi ós uri
birtokosságnak az antiszemitizmussal való természetellenes
ölelkezése ellen tiltakozzék.

Csernatony ugyanis ezeket írja :
Azon p a p i u r i b i r t o k o s o k a t , kik szelíden huny-

orognak az antisemitaság miveletei felé, noha kegyesen és
méltóságosan tiltakoznak az azokkal való rokonszenvezés
ellen , tán idején van figyelmeztetni nemcsak a belga
munkászavarok kastélyégetõ természetére, hanem azon
közelebbi rejtelmes parasztmozgalomra is, mely Galicziá-
ban nem a zsidók , hanem a nemesek ellen fordul. Hogy
azok, kik — n álunk is, külföldön is — csak a zikezene
zakezene m agasztos igéivel és keresztény lobogója alatt
játszhatnak szerepet és juthatnak vezéri rangra, nem hagy-
nak fel egykönnyen a feltünhetésük egyedüli lehetõségé-
nek kiaknázásával , az némileg érthetõ, bár legkevésbé
sem dicséretes. De hogy azon osztályok, melyekbõl a ki-
váló egyének nem szorulnak a szereplés selejtes fajtáihoz
való folyamodásra , és a melyeknek van veszteni valójuk,
komoly tekintélyben és anyagi téren is, ne érezzék át a
ráj uk hárulható veszélyeket, midõn a „hetzek" emberei
iránt , hacsak egy bátorításra magyarázható mosolylyal is,
részrehajlók tudnak lenni, az valóban megfoghatatlan vak-
ság és süketség az európai társadalom communista, anar-
chista, nihilista forrongásainak tanúságos kitöréseivel ós
ádáz fenyegetéseivel szemben. Hanem hát ugy látszik,
hogy a felsõbb rétegekben , a korm ányzó osztályokból mind
inkább kihal az a szellem, melytõl áthatva sokan gondol-
tak arra , hogy mitõl kell megóvni utódaikat , örököseiket
ós a hazát is, mik ép ezeknek feje felett ne gyûljön meg
a bajok fergetege a megelõzhetõ, elhárítható zavarok anya-
gaival is.¦ Nem fog ártani ha az illetõ papok és urak meggon-
dolják kissé ezt a dolgot komolyan , a húsvéti ünnepek
alatt. Szerintem legalább az antisemitizmus mindenütt
ártalmas ugyan, de sehol sem annyira mint Magyarorszá-
gon, hol csökkenti , gátolja faji szaporodásunk , n e m z e t i
erõsödésünk menetét , melynek akadálytalan gyorsítására
pedig lótszükségünk vau , mert kevesen vagyunk, hatalmas
és nem baráti fajok közepette, s mert népségeink közül a
zsidók és németek tanúsítanak legtöbb készséget vérünk
véreivé alakulni.



II.
61. Csacza (Trencsénm .) Elnök ; Roth Sámuel. Anya-

könyvvezetõ Blitz Mihály rabbihelyettes.
62. Nagy-Márton (Sopronm.) Elnök : Rosenberg H

Anyakönyvvezetõ : Ehrenfeld Bernát rabbi.
63. Gy ula (Békésm.) Elnök : Deutsch Mór. Ideig-

lenes anyakönyvvezetõ : Brody Sámuel vallás tanitó .
64. Badn (Trencsénm.) Elnök : Och s Ignácz. Anya-

könyvvezetõ : Reich Jakab rabbi.
65. Gy õr (Gyõrm .) Elnök : Nagl Benõ. Anyakönyv^

vezetõ : Dr. Rauschburg Salamon rabbi.
66. Gy örsztget (Gyõrm.) Elnök : König A. M. Ideig-

lenes anyakönyvvezetõ : Snyders Jakab rabbi.
67. Nagy-Kihiiida (Torontálm.) Elnök : Krausz M

Miksa. Ideiglenes anyakönyvvezetõ : Weiner Simon vallás
tanitó.

68. Gyõr-Szent-Márton (Gyõrm .) Elnök : Dr. Schle-
singer Mór. Anyakönyvvezetõ : Fried Mark rabbi.

69. Modo r f (Pozsonyin .) Elnök : Zerkovicz Lipót.
Anyakönyvvezetõ : Singer Ábrahám Benjamim rabbi.

70. Miskolcz (Borsodm.) Elnök : 'Rótt E. Ml Ideig-
lenes anyakönyvvezetõ : Eischm ann Joakim j egyzõ.

71. Eger (Hevesm.) Elnök : Kohn Jakab . Ideiglenes
anyakönyvvezetõ : Grünbaum Ármin jegyzõ.

72. Verpelét (Hevesm .) Elnök : Hermán Sámuel.
Anyakönyvvezetõ ; Tannenbaum Mór rabbi.

73. Gy öngy ös (Hevesm.) Elnök : Bernáth Ignácz.
Anyakönyvvezetõ : Pürst Lázár rabbi.

74. Ha tvan (Hevesm.) Elnök : Lippe Mór. Ideiglenes
anyakönyvvezetõ : Jimgreisz Márk.

75. Heves (Hevesm.) Elnök : Spitzer Ignácz. Anya-
könyvvezetõ : Elfér Jakab rabbi.

76. Pétcruásár (Hevesm.) Elnök : Ullmer Soma
Anyakönyvvazetö : Fábián Márk rabbi ,

77. Báttaszék (Tolnám.) Elnök : Pollák Ármin
Anyakönyvvezetõ : Weisz Ábrahám rabbi.

78. Szegszárd (Tolnám.) Elnök : Klein Miksa. Ideig-
lenes anyakönyvvezetõ : Deutsch Sámuel vallástanitó.

79. To lna (Tolnám.) Elnök : Kohn Salamon. Ideig-
lenes anyakönyvvezetõ : Steuermann Ede tanitó.

80. Gy önk (Tolnám.) Elnök : Kransz Ábrahám
Anyakönyvvezetõ : Fischer Imre rabbi.

81. Moór (Pehérm.) Elnök : Gánzl Mór. Anyakönyv-
vezetõ : Büchler Pinkász rabbi.

82. Czecze (Pehérm.) Elnök : Strasser Eülöp. Ideig-
lenes anyakönyvvezetõ : Reich Gyula.

83. Duna-Pentele (Pehérm.) Elnök : Bruck Simon.
Ideiglenes anyakönyvvezetõ : Kiss Vilmos tanitó.

84. Rózsahegy (Liptóm.) Elnök : Dr. Duschnitz
Frigyes. Anyakönyvvezetõ : Elzász Manó rabbihelyettes.

85. Lip tó-Szent-Mik lós (Liptómegye) Elnök : Dr.
Ullmann Frigyes. Anyakönyvezetõ : Singer Vilmos rabbi .

86. Erdõd (Szatmárm.) Elnök : Herskovits Miksa.
Anyakönyvvez etõ : Weisz Ignácz rabbihelyettes.

87. Beregszász (Beregm.) Elnök : Meisels Vilmos.
Anyakönyvvezetõ : Schreiber Salamon rabbi.

88. Munkács (Beregm.) Elnök : Fisch Mór. Ideigle-
nes anyakönyvvezetõ : Kiss Mihály j egyzõ.

89. Rétság (Nógrádm.) Elnök : Hoff'mann Dávid .
Anyakönyvvezetõ : Lõrincz Izsák rabbi. Az anyakönyvi
kerület székhelye Nagyorosziba lett áthelyezve ,

90. B 'qjp a (Temesm .) Elnök : Arnstein Lipót. Ideig-
lenes anyakönyvvezetõ : Lichter Jakab tanitó .

91. Dicsõ Sz. Márton (Kis-Küküllõm.) Elnök : Weisz-
burg Mózes. Ideiglenes anyakönyvvezetõ : Grün Ignácz .

92. Pomáz (Pestm.)̂  Elnök : Berger Iszák . Anya-
könyvvezetõ : Grünberger Áron rabbihelyettes.

93. Izsák (Pestm.) Elnök : Weisz György. Ideiglenes
anyakönyvvezetõ : Weisz Soma tanitó.

94. Táj pió-Szele (Pestm.) Elnök : Klein Adolf. Anya-
könyvvezetõ : Lichtenstein Ignácz rabbi.

95. Abony (Pestm.) Elnök Busztin Adolf. Ideiglenes
anyakönyvvezetõ : Schrank Vilmos tanitó.

96. Szombathely (Vasm.) I. Elnök : Lackenbacher
Fülöp. Anyakönyvvezetõ : Dr. Stier József rabbi. — II. A
szombathelyi, orth. izr. hitközség anyakönyvvezetõje :
Korn fein Márk rabbi.

97. Kõszeg (Vasm.) Elnök : Dr. Höffner Imre. Any a-
könyvvezetõ : Richter Zsigmond rabbi.

98. Rohoncz (Vasm .) Elnök : Dr. Berger Miksa.
Anyakönyvvezetõ : Ehrlich Mór rabbi.

99. Sárvár (Vasm.) Elnök:  Id. Schnabl Manó. Anya-
könyvvezetõ ; Deutsch A. L. rabbihelyettes.

100. Vasvár (Vas m .) Elnök : Rosenberg Bernát,
Anyakönyvvezetõ : Berger Lipót rabbi.

101. Körmend (Vasm.) Elnök : Rosenbaum Zsigmond
A nybkönywezetõ : Ehrlich Miksa rabbi.

102. Muraszombat (Vasm.) Elnök : Berger József
Anyakönyvvezetõ : Kaufmann Lipót rabbi.

103. Szent. Gof thard (Vasm.) Elnök : Herz Sándor
Ideiglenes anyakönyvvezetõ : Friedlánder Sándor rabbi-
hely ettes.

104. \-emel Új v ár (Vasm.) Elnök : Stern Sándor.
Anyakönyvvezetõ : Poll ak Jakab rabbih elyettes.

105. 1 ráms Szólónak (Vasm.) Elnök : Engel Mór.
Anyakönyvvezetõ : Heinrich Jónás j 'abbi.

lOii . N 'igy Szeut Miklós (Torontálm.) Elnök : Tennei
Vilmos. Anyakönyvvezetõ : Vogel Náthán rabbi.

107. Sár bogárd. (Fejérm.) Elnök : Strausz Simon,
Anyakönyvvezetõ : Löwy Ignácz rabbi.

108. Bicske . (Fej érm .) Elnök : Freund Antal . Ideig-
lenes anyakönyvvezetõ : Königsborg Sámuel j egyzõ.

109. Szûas -Balhás (Veszprémm.) Elnök : Dr . Lors}
Izor. Anyakönyvvezetõ : Klein Albert Rabbi.

110. Aj ka (Veszprémm.) Elnök : Steiner József
Igeiglenes anyakönyv vezetõ : Kollin Antal j egyzõ.

Zsidó anyakönyvi kerületek.

H Í R E K .
— Megjegyzések „A vizsgáló bizottság " czimü

czikkhez. Wállesz Áron az „ Egyenlõség" múlt heti szá-
mában helyesen jegyzé meg, hogy jó volna , ha a hitköz-
ségek belátnák , hogy nem az elöimádkozás a kvalifikáczió
az anyakönyvvezetésre ? mert akkor nem szenvednénk oly
hiányt képesíte tt egyénekben. Aki ismeri a magyarországi
rabbik helyzetét be fogja látni , hogy bizony nem valami
kitûnõ . A rabbiképzõ nem részesül n agy támogatásban . A
mos. végzett három rabbi közt csak kettõ kapott állomást
az egyik N a g y-A t á d o n , a másik T a p o l c z á n .  Látható
tehát , hogy a rabbiképzönek arról kellene gondoskodni ,
hogy felsõ tanfolyama ne legyen túlterhelve. Hiszen mos-
tan , a midõn oly sok üres állomás van , csak kettõ birt
kis állomásra szert tenni , milyen viszonyok közt lesznek
majd a késõbbiek , a midõn sok végzett rabbi leszV Az
alsó tanfolyamban sok hallgató van . Ezek már elõrehaladt
korban vannak , rendesen jó talmudisták. mivel el õbb sok
óvan át csak a talmuddal foglalkoztak. Itt megtanulj ák a
magyar nyelvet és meglehetõs mûveltséget is szereznek.



Ezek szivesen mennének a kisebb állomásokra, mivel ugy
sincs kedvük a felsõ tanfolyamat, a mely öt évig tart , be-
végezni.. ísTem is kívánjuk, hogy a felsõ tanfolyamba lépje-
nek, mert mai idõben minden embernek legfelebb 28.
évében végzettnek kell lennie. Továbbá ha azt akarjuk,
hogy a kisebb állomások ne kerüljenek olyan egyének
kezeibe, akik magyarul sem tudnak, akkor igy kellene
szerény véleményem szerint eljárni : a rabbikópzõ tanári
kara válaszszon ki az alsó tanfolyamból oly tanulókat, akikj
jól tudnak magyarul és akik a talmudban is oly jártasággal
bírnak, hogy néhány hónap alatt a rabbi vizsgát le-
tehetik. Ezeket küldjék aztán a kisebb állomásokra. '
A kisebb hitközségek lassankint magyarosadnának és a
rabbiképzõ felsõ tanfolyama nem lesz túlterhelve. Akik
végezni fognak, ezek tisztességes állomást kapnak. H.—o

— A „Neues Wiener Tagblatt" zsidó felekezetû
szerkesztõjének S z e p s  M. urnák leánya e napokban tartá
esküvõjót Dr. Z u c k e r k an d 1 graczi egyetemi tanárral
(zsidó felekezetû) , mely alkalommal R e z s õ  trónörökös
egy né gy oldalra terjedõ üdvözlõ levelet intézett Szeps
úrhoz. E levelet a trónörökös neje, S t e f á n i a  is aláirta.

— A Nagy-Kanizsai zsidózavargá s alkalmával
1883 aug. 26-án, midõn egy csoport antiszemita Kis-Ka-
nizsára indult a zsidók üldözése végett, két egyén elfo-
gatott. Ezt Tenk Ferencz látva, a népet arra izgatta ,
hogy szabadítsák ki az elfogattakat a rendõrs ég kezébõl.
A nagy-kanizsai ügyészség Tenk Fevenczet katonaság elleni
izgatás miatt vádolván, egyesitette azon vétségeket, me-
lyek a vádlott által Farkas József kárára elkövetett lopás s
ennek személyén ejtett könnyû testi sértés elkövettetett.
A nagy-kaniza törvényszék Tenk Ferenczet összbüntetéseként
2 évi fegyházra ítélte. A kir. tábla az ítéletet helyben
hagyta. A curia I. büntetõ tanácsa Perczel Béla elnöklete
alatt Manoiltvich Emil elõadása mellett tárgyalván az
ügyet a vádlottat 1 bûntettben és 2 vétségben mondta ki
bûnösnek és tekintettel a fenforgó bûnhalmazatra , a bün-
tetés 21/ 2 évi fegykázra emelta fel.

— Elõfizetési fölhívást küldött szét Sirisaka
Andor ,pécsi tanitó „A babonáról " ez. munkára , melynek
tartalmát a követközõkben ismerteti : „Könyvemben —
úgymond — szólok elõször a babonáról általában , felem-
lítvén annak mysztikus eredetét és az õs hit babonás alak-
j ait ; szólok a boszorkányokról és a babonások azon szo-
kásairól , a miket a jár ványos betegségek s különösen az
állatjárványok alkalmával szoktak lenni ; megemlítem, mit
tesznek a babonások az aszály (szárazság) ioej én ; igyek-
szem a kísértetekrõl is levonni a leplet ; röviden felemlí-
tem a garabonczás diákokat , táltosokat vagy váltottakat ;
megmagyarázom mit ért a nép lidérc/ alatt ; ez után át-
térk az utonj árokra vagy sirból kikeltekre ; majd a sárká-
nyokkal foglalkozom s felkeresem a kincsõrzö lelkeket is;
bemutatom a babonás köznép orvosait : a kuruzslókat,
(javasasszonyokat) s ezek pokoli patikáját ; leirom , hogy
mit tartanak a babonások az álomról ; ugyan e pontnál
felszólalok a látri ellen ; ezek bevégzése után felsorolom
a babonás napokat , számokat , állatokat, növényeket és ás-

ványokat, úgy szinten a bûbájosságról és jóslásokról is
beszélek ; végre az apróbb babonás mondásokat közlöm ;
függelékül pedig az igaz vallás és a babonás tévhit közti
különbségeket fogom könnyen megérthetõ irályba11 fejtegetni.
Mindent röviden , de velõsen ) Égy példány ára : 30 kr.
elõfizethetni Frank és társa könyvkereskedéséb en Pécsett.

— Thomán István A zsidóknál már a legrégibb
idõben mûvelték a zenét. Énekkel, zenekíséret mellett
fogadják a nõk a vitéz Dávidot. Az egyházi zenét õ alapí-
totta meg, ós õ tökéletesítette is. Négyezer tanuló tanulta
a zenét. Utódja Salamon, Flávius Josephus' szerint, két-
százezer harsonát és negyvenezer különbözõ hangszert
készíttetett. L i s z t  Ferencz, azt mondja a czigányokról
szóló híres müvében : „Ki tudja, hol állna még a zene,
ki tudja, vájjon jobban órtenõk-e most a nagy mestere-
ket, mint a hogy saját korukban értették, a zsidóknak
fáradhatatlan vállalkozó, merész és makacs szelleme nél-
kül?" L i s z t  más alkalommal is dicséri a zsidókat. Mi-
dõn S u 1 z e r bécsi kántor a templomban énekelt, azt
irta : „Ugy látszott, mintha a zsoltárok lángoló szelle-
mekként lebegnének fölöttünk, mintha szárnyas cherub-
felhõk vonuln ának át. " Elég példát lehetn e felhozni, hogy
a zsidónak van tehetsége a zenéhez. Meleg szive, fellobbanó
temperamentuma vonzzák õt ehhez a mûvészethez. Fényes
bizonyítékot add errõl , egy fiatal mûvész , aki rövid idõ alatt
Pámulatos haladást tett. Ezen fiatal mûvész, Thomán István
Liszt egyik legkedveltebb tanítványa. Fellépései zajos tet-
szésben részesítették öt. Felléped" Budapesten , S.-A.-Uj-
helyben és Kassán, mindenhol bámulatba ejtett e a közön-
séget. Ugy a fõvárosi , mint a vidéki lapok. .. nem tudták
eléggé megdicsérni. Valóban ezen fiatal mûvész méltó,
hogy vele egy kissé foglalkozzunk. Thomán István homon-
nai születésû. Atyja köztiszteletb en álló zsidó orvos , a ki
fiait legnagyobb gonddal neveltette. Idõsebb fiát orvosnak
szánta, a fiatalabbat , Istvánt, pedig ügyvédnek. István már
gyermekkorában kitûnõ tehteséget mutatott, különösen sze-
rette a zenét. Tanítói márakkor fbnyes jövõt jó soltak a
teh etséges növendéknek. A gimnáziumot Kassán végezte,
a hol mindig jeles tanuló volt. Budapestre jõvén , jogász -
nak irattkozott be. 0 azonban leginkább a zenével foglal-
kozott és hajlandó volt neki egész idejét szentelni. Atyja
azonban szigorúan kívánta , hogy a jogi tudományokkal
foglkozzók, csak Liszt rábeszélésére, a ki a fiatal ember
nagy tehetségét felismerte engedett az atyja és támo-
gatni kezdé , fia m ûvészi hajlamait. Thomán István
hévvel tan úit a nagy mester vezetése alatt. Egy-
másután nyerte az ösztöndijakat és neve ismeretes
lett a mûvészek között. Együtt utazott a hires
mesterre] Rómáb a, a honnan nem régen visszatért.
A. n d r á s s y  Aladár gróf bájos leányát zongorára taní-
totta. Thomán ugy játszik , mint egy kipróbált mester.
Benne sohasem ismerhetõ fel a növendék ; semmiféle &1-
fogultságot , semmiféle ingadozást nem mutat. Minden já-
tékbau kiválik , de különösen akkor bilincseli le a kedé-
lyeket , midõn Liszt darabjait elõadja. Mintha kicserélték
volna , minth a miivészi erélye hatványoz ott mértékben



fokozódnék , igy j átsza ezeket szeretettel , forró érzéssel,
különös odaadással adja elõ.- Erõs vonásokban nyilatkozik
játékáb an a nagy mester befolyása, ezt utánozza és az õ
nyomdokában iparkodik haladni.

Zemplén megye büszke tehetséges fiára, és minden
alkalommal ki is tünteti . A m agyér zsidóság is büszke
ségel vallhatj a magáénak, mert kétséget nem szen-
ved, hogy Thom án rövid idõ múlva világi hírnévre fog
szert tenni. Zemp léni J .

** Az Anker élet és já radék biztosító társaság április
hó 15-én tartá meg 2 7-ik rendes évi közgyûlését gróf Zichy
Ödön elnöklete alatt. Az 1885-ki üzlet j elentés igen kedvezõ
eredményeket s a biztosítási állomán y foltonos emelkedését
konstatálja. A benyújtott ajánlatok összege 19.173.67 5 frt
76 kr. tõkére ment , melybõl 16.414,224 frt 38 kr tõke le-
bonyolittatott. A biztosítási állomány 1885. deczember 31-én
146.605 ,064 frt 45 kr töke volt , a mi az elõbbi évvel
szemben 7.340 ,246frt 24 kr. tiszta szaporodást j elent , A díj-
bevételek 3.572 ,33 frt 59 krra mentek. A kamat bevétel pe-
dig 468 .034 frt 40 krról 561.166 frt 34 krra emelkedett .
A túlélési csoportok és nyereménynyel egybekötött életeseti
biztositások kamatbevétele 1.077 , 669 frt 62 kr volt. Halálozá-
sok , élet és járadék biztositások és visszaváltott kötvényekért
1.105 , 271 frt 72 kr fizettetett, mely összegbõl viszbiztositás
utján 127 .338 frt 31' kr visszatérittetett. Lejárt túlélési cso-
port biztositások után 4.242 ,835 frt s 8 kr . fizettetett ki.
A nyereménynycl életesetre biztosítottak, a tõke 37 2/l0% osz"
talékban részesültek, s igy biztosított 1000 frt helyett
1372 írt fizettetett. Az ingatlanok számlájából daczára a ked-
vezõ jövedelemnek hasonlag a múlt évhez 25.000frt leira-
tott , miáltal ezen számla 1.410 ,270 frt 51 krra száll alább.
Az éétékpapir számla 2.533 ,979 írt 70 krt képvisel az 1885.

decz. 31-iki árfolyam szerint, az ingadozások fedezésére
350.000 frt külön tartalék szolgál. A díj tartalékok s biztosítási
alapok 11.726 ,884 frt 29 krról 12.917 , 742 frt 40 krra
vagyis 1.190 ,868 frt 11 krral emelkedtek , a túlélési cso-
portok vagyona pedig 17.344 ,470 frt 31 krt tesz. A nyere-
ménynyel halálesetre biztosítottak az évi dij 24°/0-kát kapják
osztalékképen . A nyereség és veszteség számla 317.361 frt
28 kr egyenleget mutat. A választmány ajánlalára 12.361 frt
28 kr uj számlára vitetik elõ , és az évi osztalék részvé-
nyenkint 275 írttal állapíttatott meg. A tartalék-tõke az alap -
szabályszerû összeg helyett 49 .524 frt 17 krral emeltetett,
mi által 500.000 frt maximalis ösz-szegre szaporodott , a
mi a kibocsájtott részvénytõke 50°/0-ának felel meg, külön
uj tartalékba 47 .975 frt 83 kr tétetett , vagyis összesen
97 ,500 frt . A felügyelõ bizottság jelentésének meghallgatása
után a választmánynak a felmentvény megadatott és ajánlatai
elfogadtattak. Eletbiztositásokra vonatkozó felvilágositáokkal
úgyszintén dij könyvecskékkel a budapesti vezérügynökség
Gizellatér 6. szám a. szolgál.

* „Az Anker. " A legutolsó évi zárlat szerint a halál-
esetre nyereménnyel biztosítottak az évi dij 2 5°/0-kát kapják
osztalékképen. Az 1885-ik évben lej árt gyermek-biztosításokra
(E. táblázat) 37 .2°/0 ny éreményosztalék esik s így minden biz -
toztositott 1000 frt. helyett nyereménnyel együtt 1372 frt
fizettetett. Folyó év márczius hóban 678 bevallás 1.974.412.frt
összeggel lett benyújtva. Kiálittatott 611 szerzõdés 1-808 .357
frt tõkérõl . 1886 január 1-tõl benyujtatott 2223 bevallás
5,912 .720 frt összeggel , s kiállíttatott 2051 szerzõdés
5,3 54.044 frt tökérõl. A biztosítási állomány 1884. végé-
vel 73914. szerzõdésben 139 .264 ,818 frt volt Fennállása óta
a társaság lejárt biztositások után 40 millió frtott fizetett . Díj -
táblázatok s felzilágositások a magyarországi vezérügynökségnél.
Budapest , V., Gizelltér 6. szám alatt nyerhetõk.
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I Minthogy a gazdaközönségnek a jelen évszakban legtöbb ideje van gazdasági gópszükséglete felett el-
1 mólkedni és érdekeinek a legmegfelelõbbet kiválasztani, bátorkodom figyelmét a legtökéletesebbnek elismert ,
I legújabba n hazai viszonyainkhoz alkalmazott
I HORNSBY & SONS-féle újított úgynevezett extralage és afrikai cséplõgépeire
I mel yek minden versenyen , hol me gjelentek az elsõ dijat nyerték és soha semmifele géártmány által lé nem gyõzettek , minek fol ytán
I soha se kaptak második dijat (k ívá natra Yiiii-f éle szabadalom szerint kötélhajtásra is be rendezve f , valamint legkitûnõbb I

I bclsö vagy külsõ gözliengeiTel, szén és fa, vagy szaliinivali tüzelésre, HKAD & SCHEMIOTH- 11
1 féle szabadalm. önmûködõ szalmafütési szerkezettel berendezve , fölhívni. 11

I Biselioff Henr. Uj-Szivácz ; Bellán Mátyás Cseb ; Bossányi Miki . Bánliegyes ; Brandis Mihály Szkacsán ; Bagáry Pál ||
| Oroszlámos ; Bossány i Gyula Bánliegyes ; Brandis Ferencz Laszkár ; Domb y Benjámin Ikafalva ; Fehór Ern õ Csány ; ||

I 

Fekete Antal K .-Ujszálás ; Groák Zsi gm . Nyíregyháza ; Hasz Antal és Sándor Bánliegyes ; Horth y Gyula T. Szálka ; ||
| Huszár Béla J.-Balog ; Hecht Mihály Bucsán ; Hecht Jakah Néver ; Heclit Lipót Berente ; Jánoska Nánd. Ipolykesj ri ; ||

Jakab Mih . Szaniszló ; Gr . Karáczony i Guido ; Kulin Gyula Hegyi'; K ülkey Nánd. Szála ; Kludik József Alsó Lelócz ; 11
i László Lajos Sz.-Újvár ; Lukács András Ikafalva ; Leitner Gyula Vecseháza ; Maj thény i Alb , és Rezsü Nóvák ; ifj. 1|
1 Maczelka Ján . H—Hl. -Vásárhely ;  Mahler Izrael Al gyógy ; Maissberger Ernõ Baráttálva ; Mészáros Gyula Sz ,-Sárkány ; §5
1 Mezey Józs , Jászkisér ; Modor Andor Kalocsa ; Müller Józs. Erdevik ; Méhes József Ipol y keszi ; Nagel Vilmos ; Nedo- I 8
I pil A . Kisasszonfa ; Gr. Pejacsevics urad . Bánát-Torda ; Podhorszky György A. -Terény ; Polgás Imre T .-Püspöki ; ||
I Reingruher Ádám Vadász ; Eácz András Turkeve ; Rosenfekl Jakab Érkeserü ; Sármezey Man ó és Ákos Sármezei ; § I
I Segesváry Jenõ Domony ; Siskovits Tamás B.-Almás ; Szentkirál yi Ödöu Verpelét ; Szontá gh Fer. Lapujtö ; Szohoszlay §

I László Maleniczfalva ; Société Hollandaise Versecz ; Gr. Seilern Miksa Bécs ; Szabó Pál Kerecseny ! Tivadar és Arthur 1
1 Bánhegyes ; Tersztyánszky Andr . és Aurél Ipolykeszi ; Tömösváiy László Vasad ; Tóth János Halas ; Véghsõ Gellért I
1 és társai Belényes ; Varga Imre Báránd : Weigert és társa M.-Berény ; Wenk l J.-Dérony ; Vréde Józs. Moravicza ; I
I Weisz és Feiner Szt.-Péterfa ; Vide Fer . F el falu ; Báró Orczy Ágosta uradalm. Velika-Greda ; Horthy Is tv . Kenderes ; I
1 Gedö Endre Szatmár ; Gntmann Ign . Léva ; Dániel Pál Ó-Lécz ; Gróf Zichy Géza Tetétlen ; Szita Lajos Garé ; Tisza §
| Kálmán Geszt ; Matzelka István Orosháza ; Balassa Pál Izsép ; Kovács Sándor Csúza ; Héra János R. Töttõs ; Sey I
I Istv. Lancsuk ; Atye M árkus Beodra ; Balog Alajo s Nõtincs ; Herczeg szerini Odescal chí Arthur Skiczó ; Tüköry i I

I

i Adolf Daruvár , Tamásdai uradalom Tamásda ; Ugrósd y Adolf Szederkény ; Sáneor Kálmán Torda ; Bánó László és §1
§ Géza Osztrópatak ; Báró Vécsey József Sárköz-Újlak ; Gyurka Jõzs . Laskó ; Sziráky Ádám T.-Sáp ; Báró Bánffy Jenõ I I
I N .-Enyed ; Jancsó Emil Szombatság ;  Chikán Dániel Kösd ; Kozák Ferencz Pomáz ; Gróf Dogenfeld Gusztáv Téglás ; 11
§ Kovács Lajos Benczencz ; Vincze Károly Hind ; Szõke Kálmán T.-Szt-Miklós ; Sármezey Antal  Kovácsháza , Vecse3r, §1
§ Oláh Károly né Vas-Megyer , Briinauer Mór Aszód , - üj falusi Viktor Körtvélyes , Esztergomi káp t alan urad . Bozok , B H

I

I Fischer Sámuel Abaliget , Csicsói urad. Csicsó , Weisz H. D. Gyöngy ös , stb . slb . — Jelenleg i megrendelések már I I
I azért is kívánatosak , mivel most még az egyes spe CÍ aÜS kívánalmaknak is meg felelhet a gy ár . — Továbbá aj án- IS
I lom : legszilárdabb kézi és fekvõ vagy 11

1 oszlopjárgány-cséplõ készleteimet ; II
I szelelõ- és üszög-rostáimat , Trieur és osztályozó gépeimet mindennem û gabonára. 11
I Hornsb y-fé le könny û és szilárd szerkezetû „Faragon " és „Enclosed Crear " fûkaszálókat , „Iiidispensable " és 1 1
| kévekötõ aratógépeket , eredeti amerik. Kolling'sworth szénagyüjtóket ; Schlick-Krumpach-féle 1 |

3 li á r in a $ é s  k e t t õ s  e k é k e t ;  11
I egyetemes és mél y ítõ , va lamint  fa- és rasgereuilél ye .s egy vasú ekéimet dns választékban ; rézsútos és lánczboroná i -  I
1 mat : Hungária és Universal sórvetö-Aberileen és Sinyth rendszerû szorvaveto-gépoiniet  és egy ál ta lában a mo/.ö- fi
g gazdasághoz szüksé ges eszközöket. — Gépeim nem egy gyárból valók , de az ösmert összes jó gy árakból válas/. tvák , ugy, hogy fi
I minden jó gyárnak speeziácitása megfelel he tõ. Minõségük összeha sonlitó kísérletek által állap it l atik meg, de minthogy a gaz- fi
fl dák viszonyai és igényei különbözõk , ugy az esetl eg meg nem telelõ gépek visszavét elnek é.s kívánatra  a p énz is v is í / aadat ik .  1
fi Gépek kísérletre is adatnak. Árak a legjutányosabbak, részletfizetések is elfogadtatnak , melyek nagyobb ij ssze- fi
| geknél és kellõ b iztosíték mellett 10 évre terjedhetnek. 1 §
1 Árjegyzékek kívánatra ingyen és bérmentve küldetnek. i i

I TARNOCZY GÜSZTAY gépcsarn oka váczi -kömt 78. szám alatt


